
"Это объясняет странную вторичную энергию, которую я почувствовал, когда осматривал
ребенка в тот день", - заметил Токаге, пока остальные переваривали только что полученную
информацию.

"Почему я до сих пор ничего не слышал об Истиннорожденных мудрецах?" - ворчливо спросил
Касаи. ворчливо спросил Касаи. "Можно подумать, что слух о такой уникальной группе людей,
бегающих по Странам Элементалей, распространился далеко и широко".

"Это потому, что этот ребенок - первый Истиннорожденный Мудрец, ступивший на землю
Элементальных Народов с тех пор, как был возведен Великий Барьер, отделивший Внешние
страны от Элементальных Народов", - ответила Шима, вырисовывая на ладони Харуо
бессмысленные узоры, а ребенок хихикал и пытался подражать ей. "Причина, по которой вы не
слышали о них до сих пор, заключается в том, что лишь немногие записи о времени,
предшествующем Великому Барьеру, пережили буйство Дзюуби, прежде чем были запечатаны
в Рикудоу Сеннин".

"Великий Барьер существует для того, чтобы сдержать Дзюуби и не дать ему уничтожить весь
мир", - торжественно добавил Фукасаку. "Более пятисот Истиннорожденных Мудрецов отдали
свои жизни, чтобы поднять Великий Барьер и поймать Дзюуби в ловушку, чтобы его можно
было победить. Энергия, которую они высвободили при совершении этого подвига, привела к
созданию Междумирья (где живут Кланы Суммирования), выковала Великие Пути,
соединяющие Внешние страны с Элементарными государствами через Междумирье, и дала
начало первым Кланам Суммирования".

"Большинство тех, кто имеет Контракт Вызова, признали бы мальчика Истиннорожденным, как
только он использовал свое махоу в их присутствии, потому что нас учат истинной истории", -
пояснил Джирайя. "Исключение составляют лишь те, кто заключил контракт на вызов с
определенным человеком или группой людей. Любой обычный призыватель узнал бы его с
первого взгляда, ведь все призыватели имеют более глубокую связь с природой и природной
энергией, чем большинство людей".

"Что именно означает для Харуо статус Истиннорожденного мудреца?" поинтересовался
Тензоу, позволяя сыну выскользнуть из его рук и сесть на пол, где он продолжал играть с
Шимой в пальчиковые игры, теперь уже не опасаясь жабы.

"Это значит, что он неизбежно привлечет внимание различных призывателей, с которыми
столкнется, поскольку все Кланы Вызова высоко ценят Истиннорожденных. По крайней мере,
раньше так было; некоторые кланы отказались от старых учений", - сказал Фукасаку,
рассеянно проводя пальцами по волосам Харуо. "Змеи, вероятно, доставят неприятности, если
узнают о его присутствии; Манда сторонится старых учений. Но об этом можно не
беспокоиться, пока он не начнет регулярно использовать свое махоу. Исключение составят
лишь те призывы, которые подойдут к ребенку достаточно близко, чтобы почувствовать
природную энергию, которая тянется к нему".

"Как только различные кланы начнут обращать внимание на головастика, я полагаю, что
увеличится число призывов, которые будут слоняться по деревне в надежде увидеть ребенка,



и, возможно, вы даже сможете привлечь несколько новых контрактов", - плавно добавил Шима.
"Я не сомневаюсь, что многие неприсоединившиеся и менее популярные кланы вызовов
захотят быть связанными с домом Истиннорожденного. За самим ребенком будут ухаживать
большинство, если не все кланы, как только его запас чакры станет достаточно большим,
чтобы справиться с вызовом, и если он решит открыть свои катушки".

"Катушки моего сына уже открыты; он унаследовал Мокутон Сенджу через меня", - спокойно
заметил Тензоу. "Именно его способность использовать измененную версию Мокутона дала
мне понять, что он мой сын. Если Кланы Вызывателей так высоко ценят Истиннорожденных
Мудрецов, значит ли это, что мне придется беспокоиться о том, что Вызыватели похитят моего
сына, чтобы доставить его в определенный клан?"

"Только если речь идет о змеях или одном из других падших кланов", - ответил Фукасаку. "Если
кто-то из призывателей попытается украсть или причинить вред Истиннорожденному, его имя
будет вычеркнуто из договора с кланом о призыве, если его не убьют за совершение столь
жестокого преступления. Вы должны понимать, что Истиннорожденные мудрецы считаются
воплощением природы, и причинение вреда Истиннорожденному считается преступлением
против самой природы".

"И этот ребенок был дважды благословлен, если он действительно носит Мокутон", -
пробормотала Шима, каким-то образом умудрившись устроиться на коленях Харуо, когда ему
надоела их игра и он стал смотреть на Джирайю.

"Да", - подтвердили Тензоу и Касаи в стерео.

"Тогда его Кеккей Генкай, несомненно, укрепляет его связь с природой и, скорее всего,
является причиной того, что он такой сильный ребенок, несмотря на его нынешний возраст и
отсутствие тренировок", - решительно кивнул Шима. "Ему суждено стать настоящей силой
природы".

"А что насчет пророчеств, о которых упоминал Джирайя, когда впервые ворвался сюда?"
поинтересовался Касаи. "Он сказал, что гаки был предметом по крайней мере трех и связан
еще с дюжиной или около того".

"Да, это правда", - признал Фукасаку. "Я не могу сказать вам формулировку пророчеств, потому
что сам не знаю ее, но я знаю, что все три пророчества связаны между собой таким образом,
что только одно из них может быть исполнено. Каждое из этих трех пророчеств далее связано с
еще четырьмя пророчествами, которые вступят в силу только в том случае, если исполнится
главное пророчество, с которым они связаны. Эти подпророчества, в свою очередь, имеют
другие второстепенные пророчества, связанные с ними. Это можно сравнить с эффектом
домино или эффектом разветвления".

"Что вы можете рассказать нам об этих пророчествах?"

"Два из них ведут к уничтожению Элементарных наций", - серьезно произнес Фукасаку.



"Третье, как утверждается, наиболее труднодостижимое, но если это пророчество исполнится,
то в ближайшие два-три десятилетия в Элементарных государствах наступит столетний период
мира и процветания. Это отнюдь не легкий путь, но альтернативы слишком ужасны, чтобы
даже рассматривать их".

"Раз вы говорите о пророчествах, значит ли это, что провидцы действительно существуют?"
спросил Иноити, как только Фукасаку замолчал.

"Да, без провидцев и пророков не было бы никаких пророчеств. Почему вы спрашиваете?"

"Я встретил дух матери Харуо, когда вошел в его разум, чтобы просмотреть воспоминания в
поисках ответов и убедиться, что ребенок не представляет угрозы из-за обстоятельств, в
которых он был найден. Дух матери утверждал, что она провидица и что ее способности
ограничиваются знанием о ее смерти, способностью судить о характере человека на основе
мельчайших деталей его жизни и видением возможного будущего, с которым может
столкнуться ее сын."

"Ребенок был назван Сыном Провидицы в трех главных пророчествах", - сказала Шима,
обменявшись долгим взглядом с Фукасаку. "Тень женщины говорила что-нибудь еще?"

"Да, она дала мне несколько предупреждений".
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